Prof.ssa Paola Bianchi De Vecchi

Professore ordinario di Filologia della Letteratura italiana

Curriculum accademico

Laureata in Lettere presso 1’Universita degli Studi di Perugia, ¢ prima assistente e poi Professore
associato di Filologia romanza nella Facolta di Lettere e Filosofia della medesima Universita.

Dal 1985 al 1987 ¢ Direttore dell’Istituto di Filologia romanza.

Dal 1990 al 1993, vinto il concorso a cattedra, insegna Filologia romanza nella Facolta di lettere
e Filosofia dell’Universita degli Studi di Macerata.

Dal 1° novembre 1993 diviene titolare della cattedra di Filologia italiana presso la Facolta di
Lingua e Cultura italiana dell’ Universita per Stranieri di Perugia.

Dal marzo 1995 al settembre 2004, per tre mandati consecutivi, ¢ Rettore dello stesso Ateneo.

Dall’a. a. 2004-2005 all’a. a. 2006-2007 ¢ Direttore del Dipartimento di Scienze del Linguaggio.

Dal 1° ottobre 2007 ¢ Preside della Facolta di Lingua e Cultura italiana.

Altri incarichi

Dal 1995 al 2003 dirige gli «Annali dell’Universita per Stranieri di Perugia».

Negli anni 2004, 2005 e 2006 fa parte della “Giuria dei Letterati” del Premio Campiello.

Nel 2006 ¢ Presidente del Gruppo di valutatori esterni del Dipartimento di Romanistica
dell’ Universita di Padova.

Attualmente € condirettore della Collana “Bibliotheca Romanica” delle Edizioni dell’Orso;
presidente del Comitato scientifico della rivista “Annali dell’Universita per Stranieri di Perugia”;
membro del Comitato scientifico delle riviste «La Parola del Testo» e «Contributi di Filologia
dell’Italia Mediana» (CoFIM); del Collegio dei docenti della Scuola di dottorato in Scienze umane e
sociali dell’Universita per Stranieri di Perugia (indirizzo: Scienze del linguaggio) e della Scuola di
dottorato in “Scienze umanistiche” (corso di dottorato: Culture e linguaggi) dell’Universita degli
Studi di Perugia; del Consiglio direttivo della Societa dei Filologi della Letteratura italiana.

E stata, inoltre, membro del Consiglio di Amministrazione e del Comitato Esecutivo del

Consorzio ICoN (Italian Culture on the Net).



Fa parte delle principali associazioni culturali di Filologia e Linguistica, tra cui la “Société de
Linguistique Romane” (SLR); la “Societa Italiana di Filologia Romanza” (SIFR); la “Societa dei
Filologi della Letteratura Italiana” (SFLI); I’““Association Internationale d’Etudes Occitanes”
(AIEO); la “Société Rencesvals”; la “Societa Italiana di Glottologia” (SIG); la “Societa di

Linguistica Italiana” (SLI), ecc.

Attivita didattica
Dall’anno accademico 2004/2005 ad oggi ha ricoperto gli insegnamenti di Filologia romanza

nella laurea di primo livello ILIS e di Filologia italiana nelle lauree specialistiche e magistrali

LiSCon, ItaS, PriE, LiCI.

Pubblicazioni

Ha curato edizioni di testi italiani, provenzali e francesi, ed ¢ autrice di numerosi saggi e articoli
pubblicati da riviste specializzate italiane e straniere.

Tra le sue pubblicazioni:

Adriano Politi e il suo “Dittionario Toscano”, in «Annali della Facolta di Lettere e Filosofia
dell’Universita degli Studi di Perugia», VII (1969-1970), pp. 179-345.

Il “Moniage Rainouart” secondo il ms. di Berna, Perugia 1980.

Testi ascetici in antico provenzale, Perugia 1984.

Di alcune voci inerenti alla terminologia lacustre del Trasimeno. Note etimologiche, in Lingua,
storia e vita dei laghi d’Italia. Atti del I Convegno dell’Atlante linguistico dei laghi italiani (ALLI),
(Lago Trasimeno, 23-25 settembre 1982), a cura di G. Moretti, Rimini 1984, pp. 201-213.

Un opuscolo inedito in lingua d‘oc: “Ayssi son las collatios de .XII. santz payres ermitas” (ms. 9
della Biblioteca della Chiesa Nuova di Assisi), in Miscellanea di studi romanzi offerta a Giuliano
Gasca Queirazza, a cura di A. Cornagliotti, L. Fontanella, M. Piccat, A. Rossebastiano, A. Vitale-
Brovarone. Presentazione di M. Pfister, vol. I, Alessandria 1988, pp. 23-47.

Un frammento toscano inedito del “Libro di Sidrac”, in «Contributi di Filologia dell’Italia
Mediana», IV (1990), pp. 73-118.

Antroponimi anteriori al 1223 dal cartario dell’abbazia di S. Croce di Sassovivo, in AA.VV.,
LEI: Etymologie und Wortgeschichte des Italienischen. Genesi e dimensioni di un vocabolario

etimologico, Wiesbaden 1992, pp. 113-122.



“En .VI. cauzas deves pensar quant te aparelhas de cuminicar devotament”: inedita operetta di
devozione, in «Quaderni di Filologia e Lingue Romanze. Ricerche svolte nell’Universita di
Macerata», terza serie VIII (1993), pp. 5-38.

Problemi inerenti alla tradizione manoscritta del “Sidrac”, in La Filologia Romanza e i codici.
Atti del I Convegno della Societa Italiana di Filologia Romanza (Messina, 19-22 dicembre 1991), a
cura di S. Guida e F. Latella, Messina 1993, pp. 685-730.

Bibliografia di Francesco A. Ugolini, in La Filologia Romanza in Italia. Bibliografia 1945-
1995, a cura di G. E. Sansone, M. Cursietti, A. Giannetti, Roma 1998, pp. 224 sgg.

Redazione di oltre 40 articoli per il Lessico Etimologico Italiano (LEI).

Tra le pubblicazioni pil recenti:

Prefazione a P. Gheda, La promozione dell’ltalia nel mondo. L’ Universita per Stranieri di
Perugia dalle origini alla statizzazione, Bologna 2004, pp. 7 sgg.

11 Sidrac nei codici italiani della redazione estesa: note sul ms. Palatino 542 (Firenze, Biblioteca
Nazionale), in «La Parola del Testo», XI (2007), fasc. I, pp. 115-139.

I nomi del Campiello, in «il Nome nel testo», X (2008), pp. 199-215.

Onomastica italiana nei gialli di Patricia Cornwell, in «il Nome nel testo», XI (2009), pp. 97-
107.

L’amicizia in una enciclopedia medievale, in Fidus Achates. L’amicizia nella cultura europea, a
cura di A. Fattori e L. Tofi, Perugia 2009 [ma 2010], pp. 529-551.

Il nome schermo in Fosco Maraini, in «il Nome nel testo», XII (2010), pp. 309-321.

Un carteggio inedito di Alexandru Marcu a Perugia, in Un secol de italienistica la Bucuresti, I1.
O catedra centenard, a cura di Doina Condrea Derer, Hanibal Stanciulescu, Bucuresti 2011, pp. 93-
118.

Scelte onomastiche in un romanzo d’esordio, in «il Nome nel testo», XIII (2011), in bozze.
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